tan conformados drlfmljsmo modo; y el mé-
todo que siguen esti sujeto a lds mismas
reglas en todas las lenguas.

Pero este método se sirve de difes
ventes signos en diferentes lenguas. Mas 0
ménos grosero, mas ¢ manos perfeccionado,
hace las lenguas mas 0 menos capaces de
precision, claridad y energia, y cada una
de ellas tiene reglas gjue e son _propias.

Llamase g:amahca la ciencia que en-
sena los principios y las reglas de este mé-
todo analitico. Si ensena las que prescribe
para todas las lenguas se la nombra gra-
malica general: y g‘nanmizca particular cuan-
do se lumita al que se sigue en una len-
gua determinada. Asi, pnu, estudiar la gra-
matica es estudiar los métodos que los hum-
bres han seguido en la anilisis del peusa-
miento,

Esta empresa no es tan. dificil coma
puede parecer. Reducese 4 observar lo que
hacemos cuando hablamos, porque el sis-
tema del lengnaje ecsiste en cada hombre
que sabe hablar. Por otra parte, un dis-
CUISO 110 €S Inas que upn ]mclo 0 una ses
rie de juicios: de consiguiente, sidescubri-
mos el modo en que uva IE:l!Ulld analiza
un corto numero de ]mcms CONoCeremos
tambien el metodo que sigiie en la andli-
sis de todos nuestros pensamientos, Esto es
lo que vamos & ecsaminar en los capitulos
siguicntes, comenzando por observar las a-
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nélisis qué se ejecutan con el lenguaje de
accion,

CAPITULO VIIL.

Del modo en que el lenguaje de accion dess
compone el pensamiento,

El lenguaje de accion' que inten-
to hacer notar, no esaquel de que han he-
cho un arte los pantomimos; sino el que
nos dicta la naturaleza en consecuencia de
la  conformacion que ha dade 4 nuestros 6r-
ganos. Cuando un hombre espresa un de-
seo por su accion y muestra por nn gesto
el objeto que-solicita, comienza ya 2 des-
componer su pen-samwnto pero: mnenos pa=
ra st mismo, que paralos que lo" observan.

No lo deacmnpone para si, porque en tan-
ta que los movimientos que espresan sus di-
ferentes ideas no se succeden, estas son si=
multaneas. lo mismo que los: primeros, y el
pensamiento se le presenta entero, sin suc-
¢esion ni descomposicion.

Mas por lo comun descompone sn
aceion para los que lo observau; lo cual
sucede siempre que no pueden comprender
lo-que quiere; sino despues de haberle diri-
gido la vista para notar la espresion de su
deseo, y en seguida al objeto para saber lo
que desea. Esta observacion les hace sue-
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¢esivos, movimientos: que eran simnltancos
en la accion de este hombre, y hace ver
dos ideas separadas y distintas porque las ha-
ce ver una desptes de oftra,

Por otra parte, si un hombre que so-
lanienté habla el lenguaje de accion advier-
te que para comprender el pensamiento de
otro nccesita observar succesivamente sus
movimientos, nada le impide que. advierta
tambien, tarde O temprano, gue para hacer-
se entender con facilidad unecesita de movi-
mientos suceesivos. Aprendera, pues, & des-
componer sus pensaniientos, y entonces se-
ra ‘cuando el lenguaje de accion se hard un
lenguaje. artificial, como ya lo hemos  ob-
servado.

Esta descomposicion. casi no ofrece
mas que dos 0 tres ideas distintas; tales co-
mo tengo hambre, guerria este fruto, dadme-
la; esto es, noofrece “mas que ‘ideas’ princi-
pales mas & menos compuestas. Pero la fuer-
za de las necesidades, la vivacidad del de-
seo, el gusto| que se cree hallar en el fru-
to que se pide; la preferencia que se da
a este, la pena que sc esperimenta’ por la
privacion; &e.,'son otras taitas ideas acce-
sotias que no se disciernen todavia; y que
siti embargo se espresan por las miradas,
por las actitudes; por la alteracion del sem-
blante, en una palabva, por toda la accion.

Estas ideas no se descompoudran has-
ta que las circunstaucias «determinen a ha-
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eer notar los movimientos que son sus sig-
nos naturales, unos despues de otros.
Seria curioso ecsaisinar hasta donde
podrian llevar los hembres esta analisis; mas
estos son pormenotres en que no debo en-
trar, mientras tanto no sean utiles al obje-
to que -me propongo. Bastame por ahora
haber observado de que modo comienza el
lenguaje de accion 4 descomponer el pen-
samiento. Pasemos al lenguaje de los soni-
dos articulados.

CAPITULO VIIL.

Del modo en que las lenocuas analizan el
. r 5 . o fa
pensamiento 4 los principios.

Para juzgar de las anélisis que se
han hecho en el pacimiento de las lenguas,
seria necesario asegurarse del érden con que
han sido nombradas las cosas. No se pue-
den formar acerca de esto mas que conje-
turas, y aun serian tanto mas inciertas, cuan-
to mas fuesen los pormenores en que se en-
trase, Como la organizacion, aungue en el
fondo la misma, es suscep’ible segun los cli-
mas de muchas variedades que tambien au-
mentan las necesidades, no es de dudar que
los hombres, impelidos por la naturaleza en
circunstancias diferentes, se hayan empenado
en rutas que se desvian unas de otras,

12




(86

Sin embargo, todas ellas parten de
un mismo punto, esto es, de lo que hay de
comun en la organizacion y en las necesi-
dades. Se trata pues de observar & los hom-
bres en los primeros pasos gque han dado:
y si nos limitamos & descubrir de que ma-
nera han comenzado, nuestras congeturas
tendrén mas verosimilitod.

En todas las lenguas los acentos co-
munes 4 los des lenguajes han sido, sin du-
da, los primevos nombres. La naturaleza los
da y son bastantes para indicar nuestras ne-
cesidades, nuestros terores, nuestros Jeseos,
y todos nuestros sentimientos. Ss.lsceptihles de
varios movimientos & iuflecsiones, paicce
que se modulan sobre todas las cucrdas sen-
sibles de nuestra alma, y su espresion se
diversifica al mismo modo que nuestras ne-
cesidades.

Luego los hombres solo temian que
advertir estos acentos para discernir los sen-
timientos que esperimentaban, y para distin-
guir en ellos aun las mas pequenas diferen-
cias. En la necesidad de pedirse y de pres-
farse socorros hicicron estudio de este len-
guaje: aprendieron, pues, & cmplearlo con
mas arte, y los acentos que al principio no
habian sido para ellos mas que signos na-
turales, se convirtieron insensiblemente en
signos artificiales que modificaron con dife-
reutes articulacienes. Ved aqui por que la
prosodia ha sido verosimilmente una especie
de canto en muchas lenguas. -
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Cuando los hombres se cjercitaban en
observar sus sensaciones no podian dejar de
observar que las recibian por organos que
no tienen semejaunza, y que por esta razon
las distinguian con facilidad: asi, pues, solo
se trataba de convenir en los nombres que
debian darse 4 estos organos.

Si estos nombres se hubiesen tomado
arbitiariamente y como por acaso, solo los
habria entendido el que los hubiese escogi-
do; mas como para usarse fuese nccesario
que los entendiesen igualmeute todos los que
vivian juntos,.es evidente que circuntancias
comunes i todos, son unicamente las que han
podido determinar la eleccion de unas vo-
ces mas bien que de otras. Luego las cir-
cunstancias son propiamente las que han da-
do nombre 4 los organos de los sonidos. ;Y
cuales han sida estas circunstancias? Puede
responderse que ellas han sido diferentes, se-
gun los lugares, y por esta razon creo inu-
til tratar de adivinarlas.

Si los hombres al observar sus sensa-
c¢iones han sido conducidos a4 observar los
érganos que las transmitian & elala, tam-
bien lo han sido a observar los objetos que
se las causaban obrando sobre esos mismos
organos. Han observado, pues, los ebjetoy
sensibles, y los han distinguido con nom-
bres, segun que han necesitado darse razon
de sus placeres, de sus trabajos, de sus dolo-
ves, de sus temores, de sus deseos, &c.; y




(e8]
eses mombres han sido ivitativos siempre
que las cosas han podido representarse por
sonidos.

Las lenguas habrin sido muy limi-
tadas por largo tiempo, porque & propor-
cion que lo eran, suministraban menos ine-
dios para hacer nuevas analisis; y era me-
nester sin embargo enriquecerlas para apa-
lizar aun. Por otra parte, acostumbrados
Jos hombres al lenguaje de accion, que les
bastaba casi siempre, no habran imagina-
do crear palabras, sino cuando se hayan
visto precisados para hacerse entendercon
mas facilidad; asi, pues, no se habrin ha-
llado ¢n ese caso sino con lentitud, pors
que no observando las cosas mas que por-
ques tenfan algunas relacioues con sus nes
cesidades, sus observaciones habran sido pro-
-porcionadas al corto numerc de’ estas; y
no ecsistiendo para ellos lo que no obser-
vaban, no le habrin dado nombre.

Luego se puede suponer que las len-
guas no eran en su origen mas gue un su-
plemento del lengnaje de accion, y sola-
mente presentaban una coleccion de pala-
bras semejantes & estas: arbol, frulo, lobo,
tocar, comer, hyir; y que no habrin podi-
do formarse mas que frases parecidas &
fruto comer, lobo huir, arbol vér. Estas
palabras despertarian con bastante distincion
los sentimientos que las necesidades hacian
nacer; y por el conirario, apenas repiesen-
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farian una idea confusa de los objetos ew
que se discernirfa solamente si era necesario
huir de ellos 0 buscarlos. Esta analisis era;
pues, imperfecta: las palabras todavia - en
certo miumero no designaban aun mas que
las ideas principales; 'y el pensamiento no
se acababa de espresar, siio porque el
lenguaje de accion que las acompanaba o-
frecia las ideas accesorias. Sin embargo no
eés dificil comprender el modo en que las len-

“guas habrén hecho nuevos progresos.

Si los hombres habfan dado ya nom-
bres a los sentimientos del alma, a los or-
ganos de la sensacion y 4 alguncs objetos sen-
sibles, es porque el lenguaje de accion ha-
bia descompuesto suficientemente el pensa-
miento para hacer notar succesivamente to-
das estas cosas. Es verdad que si no se lag
hubiese distinguido una despues de otra,
no se habria podido formar idea de cada u-
na separadamente, ni menos darles nombre;
pero como estas ideas no son las (nicas que
el lenguaje de accion ha debido hacer dis-
tinguir, se concibe de que manera habra si-
do posible dar tambien nombres a otras mu-
chas.

Ademas, es evidente qune ecada hom-
bre al decir, por ejemplo, fruto comer, po-
dia mostrar por el lengnaje de accion, si
hablaba de si misimo, e aquel a quien di-
yigia la palabra, ¢ de cualquiera otro; y
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no lo es mernos que entonces sus gestose-
ran el equivalente de estas palabras, o, tu,
aquel: luego tenia ideas distintas de lo que
nosotros llamamos, primera, segunda y ter-
cera persona, y el que comprendia su peu-
samiento, se formaba las mismas ideas de
todas ellas. ¢Y por qué no habrian podido
ponerse de acuerdo entre si, tarde 6 tem-
prano, para espresar cstas ideas por algu-
nos sonidos articulados.?

Estos hombres podian hacer conocer
asi mismo por gestos si un animal era gran-
de 0 pequeto, fuerte o debil, mauso o fe«
roz, &c.; pero una vez distinguidas estas
ideas, habian ejecutado lo mas dificil; y no
les quedaba mas que conocer la comodi-
dad de designarlas por sonidos. Se crearon,
pues, los adjetivos, esto es, nombres que
significaban las cualidades de las cosas, a-
si como se habian creado substantivos, 0 noms=
bres que significasen las cosas mismas.

Con la misma facilidad se podia se-
fialar por un gesto, despues de haber mos-
trado dos lugares diferentes, el de donde se
venia, y por otto gesto al que se iba, y
he aqui dos gestos uno equivalente a la
preposicion de, y otro & la preposicion 4,
Otros gestos podian serlo ignalmente 2 en-
cima, debajo, antes, despues, &c: asi es que
distinguidas estas relaciones en el lengua-
je de accion, era tanto menos dificultoso
darles nombre, cuanto era mayor el mime-
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ro de ideas 4 que se hahia dado. Veremos
en lo de adelante que solo son necesarias
cuatro especies de voces para espresar to-
dos nuestros pensamientos, a saber: subs-
tantivos, adjetivos, preposiciones, y un so-
lo verbo tal como el verbo ser; y queda
solo que descubrir como habrin podilo te-
ner lps hombres semejante verbo, y pro-
nunciar proposiciones.

; Desde luego parece muy dificil ima-
ginar el modo en que los hombres han da-
do nombres a las operaciones del entendi-
miento. En efecto, no pudiende mostrarlas
con gestos como lo habian hecho' con los
objetos seasibles, no sucedia con estas o-
peraciones lo que con los sentimientos del
alma cuyos nombres se hallan formados en
los acentos de la naturaleza. A pesar de
esto, si consideramos que en todas las len-
guas los nombres de las operaciones del en-
tendimiento son espresion®s figuradas, que
tales como atencion, reflecsion, imaginacion,

péhsamiento, preseatan imagenes sensibles,

juzgaremos que los hombres no han llega-
do 4 dar nombre a las operaciones del en-
tendimiento, sino porque se lo habian da-
do a ideas sensibles, que podian represen-
tar estas mismas operaciones.

Podemos coasiderar los organos de
la sensacion en dos estados diferentes: d re-
cihen indiferentemente todas las impresio-

Rnes que los objetos causan sobre ellos,
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obvan para recibir una nnpresa‘m’: mnfo 1;35.
gue otra, Very considerar, por ejemp o
presan estos dos estados; porgue para ci:
no obra la vista, siendo bastante qnia‘reen-
ba las impresiones que en elh se 1:112( i
al contrario, obra cuando Cm!su}eh} po (1);)-
. se dirige con mas pm‘hcu!arldudbn 1:1:l B
‘jeto, y esta accion se lo hace ok SEEI‘ :
tre otros muchos que confidua \e}enf ;) gy

Oir y escuchar espresan 1gua née‘ -
estos dos estados por razon a! oido. Lﬂn-
ye todo lo que lo hiere,y el ¢rgano }1:: il
ne mnas qne abamlmmrseatodas. lf:_s u‘; i
siones que recibe; por el coutrario, I.{j dif
escucha mas que aquello que s ql)ni'u;“.es
con -preferencia, y el érgano obra “E-‘O &y
para cerrar el oido, en cierto ll\t}(}o,l< quay
quiera otro ruido que pudiera {ll‘stla(-‘.lnll;}:;-.
La misma observacion puede hacerse sobre
cada uno de los otros. sentidos. :

Ahora bien, supongamos que s€ ha-
va elegido la palabra atencion para es‘pllz:
sar la accion de los ojos cuando Cf]l}hli.‘
ran; esta palabra unida con la d:: .Mi?’ 13-.
bré parecido desde luego muy Comolt a p‘ g
ra: espresar la accion del oido Cl]k\ilt().f‘bt(;
cha, Se habra coutinuado empk:amlola_ €
este modo, y contraidose el habito de jun-
tarlo al nombre de cada organo; y por con-
sicuiente, habra significado lo que hace ca-
da sentido cuando obra para estar atentoa
una impresion y distraerse de cualquicra o
tra,
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Atencion ojos, permitaseme este len-
guaje, habra significudo lo que hacenos
cuando fijamos nuestra atencion en una de
las cosas que vemos: afercion - oido lo
que ejecutamos fijando uuestia -atencion
en una de las cosas que oimos, &e.

Asi, pues, luego que la palabra aten-
cion cs propia para espresar la accion de
ada “0rgano en el momento en que es-
tamos atentos con la vista, con el oido, con
el tacto, &ec., nos bastara emplearla por si
sola, para que esprese eutonces esa sola ac-
cion. La idea que ecsiste no sera ya ni la
accion de la vista, ni la del oido, ni la del
tacto, sino esta accion considerada con abs-
traccion de todo organo., No pensaremos
en ninguno de ellos, y por cossiguiente, la
palabra atencion - solamente significard en
geueral la accion mediante la cual estamos
atentos, Pero esta accioun, asi considerada,
es una operacion del eantendimicno: luego
tendremos una operacion del entendimiento
que tiene nombre.

Es facil convencerse de que asi es
como los hombres han llegado a2 dar nom-
bre a esta operacion. En’efecto, si siempre
que se ha prouunciadoe la palabra aten-
con solo se la hubiese empleado para
designar una operacion del entendimien-
to, nada se habria comprendido; mas ha-
biendose advertido que. cuando se pronun-
claba se consideraba, 0 se escuchaba, se juz-

I3
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go que prestar atencion e€ra considerar 0
- ; ] sec ia se ha peusado
escuchar, y en consecuencia se pensad

lnego que sin considerar 0 escuchar, 5-]10‘[)1{?_'.3-
taba atencion ocupandose con ’pretc_mnm_a.
de una idea que se presentaba a la imagi-
nacion. Se ve, pues, que la palabra aten-
cion no ha venido a ser el nomhre de una o-
peracion del entendimiento hasta despues de
haberlo sido de la accion de ]la vista que
considera, y del oido que escupha. ot

Denominada esta operaclon €S facil
comprender como lo pueden ser todas las
demas, supuesto que comparar, juzgar, re-
flecsionar y raciocinar, noson mas que mo=
dos diversos de conducir nuestra atencion.
Pasemos al verbo ser ¥y ()hser\-‘emos’é los
hombres en el momento en que van a pro-
nunciar la proposici(m Yo soy.

Como he supnesto que la palabra a-
tencion se ha aplicado 4 la aecion de l_ns
organos cnando estamos atentos con _Ia vis-
ta, el oido © el tacto, supongo tambicn que
la palabra ser se ha elegido para espresaF
el estado en que se halla cada dérgano cuan-
do, sin accion de su parte, recibe las im-
presiones que le caunsan los ohjetos._En\es-
te supuesto, es evidente que ser unido a o-
jos, habra significado ver, y anido 3 eido,
oir: luego aquella palabra se habra hecho
un nombre comun 4 todas las im presiones;
v al mismo tiempo qne habrd espresado lo
i}!le parece sueeder en los organ os, habr

'_;_
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espresado ignalmente lo que efectivamente
pasa en el alma. Que se haga entonces abs-
traccion de los organos; y esta palabra pro-
nunciada por:si sola vendra 4 ser el sino-
nimo de lo que llamamos fener sensaciones,
sentir, ecsistir: y vease aqui precisamente
lo que significa el verbo ser. Reflecsione ca-
da upo sobre si mismo y verd que asi es
como ha conseguido comprender la siguifica-
cion de esta palabra.

Habiendose encontrado este verbo, ca-
da hombre ha podido prouunciar piopesi-
ciones equivalentes 4 esta: yo soy; y auna
otras muchas, tales coma yo wveo, yo oigo,
yo presto mi alencion, yo juzgo: bastaba pa-
ra esto unir el nombre de la primera per-
sona 4 las veces que siguificaban la accion
de ver, oir, prestar atencion, juzgar.

Cuando un hombre ha sentado la
proposicion yo soy, hablando de si mismo,
puede hacerla bablando de cualquiera otro,
¥. puede repetirla con ocasion de todo lo que
observe. Despues de haber dicho yo  soy,
dira tambien aquel es, aquellos son,y pro-
nunciara la ecsistencia de todos los ohjetos
que lleguen 4 su conocimiento. Pronuncia~
ra asi. miswo otras cualidades, porque iquien
le podri, impedir que. diga: aquel es grande,
aquel es pequeno, si ha imagmado ya now-
bres adjetivos?

Por lo- demas no pretendo que los
hombres en el momento en que comenzabana
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prouunciar proposiciones, estuviesen en es-
fado de discernir todas las ideas que ellas com~"
prendian; por que esto seria suppner]es gra-
tuitamente una sagacidad que m aun nuess
tros rnismos filosofos tienen siempre. La pro-
posicion yo. soy, por ejemplo, comprende por
una parte todas las impresiones y todas las
acciones de que €s €apaz un cuerpo vivo y
organizado; y por otra todas las sensacio~
nes, y todas las operaciones Gue solo per-
tenecen 4 la alma; porque yo 10 SOy 0 no
ecsisto, sino eu tauto que el todo 6 una pare
te de todo esto se halla en mi. Sin em-
bargo, la mayor parte de los que hacen es-
ta  proposicion estin muy distantes de dis-
cernir todas estas cosas; y apenas las ven
de una manera confusa porque son inca-
paces de analizar las palabras que emplean;
pero por Gltime ella significa siempre lo
mismo, hagise 6 no su andlisis, y sola-
mente se diferencia de una boca 3 otra,
porque presenta a los unos ideas distintas,
mientras que no presenta & los etros mas
que una masa confusa de ideas.

Sin duda que en el orvigen de las
lenguas tampoco presentaria esta proposicion
otra cosa que una masa confusa en que se
distinguirian pocas ideas, y se habran ne-
cesitado’ machas observaciones para’ que los
hombres que las pronunciaban pudiesen com-
prender todo lo que decian: hablaban como
lo hacemos' nosotros ordinariamente; y nos
les parecemos mas ‘de lo que se piensa.

.

Tambien debe observarse que se ha
pasado mucho tiempo antes de poder e;pro‘-
sar en proposiciones todas las miras del es-
]pn';tm Yy por consiguiente, las lengunas no
lan poduI‘o perieqcmnarse, sino con mucha
lentitud. Se necesitaba crear palabras para
las ideas accesorias tanto como para las i"‘in-
cipales: aprender a emplearlas de un [E];)IIO
})1‘0})10 para d_e_sa rrollar un pensamiento,y mos-
trario succesivamente en todos sus :)"01'm<‘3-
nores. Era, pues, necesario determinaE' el or
den que debian seguir en el discurso, yco L
venir en las variaciones que se les 13115'1111;
tomar para sefialar mas sensiblemente scu
relaciones. Todo esto ecsigia muchas obse y
vaciones y anilisis bien ej?acmtadas- he li:;
cho vér como se ha comenzado .yesto e-
todo lo que me proponia. Si fuese oraiblS

observar una lengua en sus prorrrewgs bsuce :
ceslvos, Se verian establecerse lasore;las ]0:
€0 a poco; mas como esto es impogib}e}no
nos queda mas que chservar la mlea‘tra;T 1
como es ahora, y buscur las leyes qu i
gue en la andlisis del pensamiento Aol




